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06 de enero de 2022

§ ENE 2022 |

i

Me dirijo a usted con relacion a lo regulado en el articulo 62, del Decreto Numero 16-2021
del Congreso de la Republica de Guatemala, vigente para el Ejercicio Fiscal 2022, el cual
establece que el Ministerio de Finanzas Publicas debe trasladar a mas tardar el décimo dia
habil de cada mes, al Congreso de la Republica y publicar en su portal de internet, un
informe mensual sobre la ejecucion presupuestaria de los préstamos externos previstos en el
Presupuesto General de Ingresos y Egresos del Estado.

Sefior Presidente:

Al respecto y derivado que el Decrete niimero 16-2021, cobrd vigencia a partir del 1 de
enero del presente afio y en cumplimiento a las disposiciones presupuestarias, a la fecha
estén habilitados en el Sistema de Contabilidad Integrada -SICOIN-, los montos de los
préstamos asignados a cada entidad para el ejercicio fiscal 2022, por lo que el informe
correspondiente al mes de enero de 2022, se presentard en el mes de febrero conforme lo
establece la norma citada, en virtud de lo cual se adjunta el reporte de asignaciones de
Fuente de Financiamiento 52 Préstamos Externos.

Sin otro particular me suscribo de usted, atentamente.

Sefior
Allan Estuardo Rodriguez Reyes
Presidente de la Junta Directiva

Congreso de la Republica de Guatemala
Su Despacho

Adjunto: Lo indicado.

DCP/RMOS/SO, AEPE./ARV/%\@LPZ
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ORGANISMO LEGISLATIVO |

CONGRESO DE LA REPUBLICA DE GUATEMALA

DECRETO NUMERO 16-2021
EL CONGRESQ DE LA REPUBLICA DE GUATEMALA

CONSIDERANDO:

Que la literal ) de! articulc 183 de la Constitucién Politica de la Republica de Guatemala,
establece como funcién del Presidente de la Repuiblica, ‘'somaeter anuaimente al Congreso de
l2 Replblica de Guatermala con no menos de ciento veinte dias de anticipacién a la fegha en

que principiara el ejercicio fiscal, el proyecto de presupuestc gue contenga en forma
programatica, el detalle de los ingresos y egresos de! Estado.

CONSIDERANDO:

Que el Organismc Ejecutive ha sometldo al Organisme Legislative para su aprobacién, el
Proyeclo de Presupuesto General de Ingresos y Egresos del Estado para el Ejercicio Fiscal
dos mil veintidds, el cual, en su calidad de expresion financiera de la politica general de
goblerno, tiene como principal propésito promover e bienestar de la poblacién
guatemaiteca, en un contexto de disciplina fiscal.

POR TANTO:

En ejercicio de las atribuciones que le confieren las literales a), b) e 1) del articulo 171 de la
Constitucién Politica de la Republica de Guatemnaia,

DECRETA:

L.a siguiente:

LEY DEL PRESUPUESTO GENERAL DE INGRESOS Y EGRESOS DEL ESTADO RPARA
EL EJERCICIO FISCAL DCS MIL VEINTIDOS

TiTULO |

PRESUPUESTO DE INGRESOS

éﬂxcuh 1. F’resupﬁesto de ingresos. Sg aprueba el Presupuesto General de Ingresos del
Estado para el Ejercicio Fiscal comprendido dei uno de enero al treinta ¥ uno de diciembre de
dos mil veintiddos, en el monto de CIENTO SEIS MIL DOSCIENTOS VEINTINUEVE

MILLONES CUATROGIENTOS SESENTA Y SIETE MIL QUETZALES (Q108,220,487,000),
originados de los recursos siguientes:

DESCRIPCION ESTIMADO 2022
TOTAL 108,222,487,000

10 INGRESOS TRIBUTARIOS 76,315,020,000

1 Impuestos Directos 27,814,170,000
10 impuesto sobre la renta

11 De empresas

12 Sobre las personas naturales
15 De solidaridad

26,035,320,000
17,577,796,000
3,101,5964,000
5,355,560,000
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Asimismo, las autoridades de las entidades Ejeculoras deberdn realizar las acciones
pertinentes para deducir responsabilidades referentes a la ejecucion de fos gaslos
declarados come no elegibles, infermands al organisma financiero o al denante sobre lo
actuade.

Lz entidad ejecutora debers efectuar la devalucién de los recursos al organismo financiero o
donante respective, a mds tardar sels (6) meses despuds de confirmade el gaslo ne
elegible por el Organismo Financiero o donante.

Concluido el procedimienlo, la entidad ejecutora debe informar de lo actuado al Ministeric de
Finanzas Publicas y a la Coniraleria Genera! de Cuentas. En el casc de donacicnes
externas también deberd informar a la Secretarla de Planiflcacién y Programacion de la
Presidencia. Queda bajo responsabilidad de la maxima auloridad de [a enlidad
conjunfamente con las uhidades e|ecutoras a quienes se les delegue la adminisiracidn y
ejecuclén de los recursos, el cumplimienle de esta disposicién.

Articulo 60. Gastos operatives de las enfidades responsables de la ejecucidn de
préstamos externos. Para la aplicacion del Gltimo parrafo del arliculo 61 Bis de| Decreto
Numero 101-97 del Congreso de la Republica de Guaiemala, Ley Qrganica del Presupuesto,
no seran considerados come avance en la ejecucion del préstamo, los montos utillzados par
las enfidades responsables de la ejecucion, para financlar los gastos operetivos de la unidad
ejecutora que tenga a su cargo la implementacién del programa o proyeclo que se financie

con los recursos de préstamo, ya gue aslos se considaran gastos de funcionamiento v no de
inversion.

Articulo 61. Rasponsables de los préstamos y donaciones externas. Las maximas
autoridades instilucionsles, conjuntamente con les Unidades ajecutoras a guienes se les
delegua la adminisiracion y eiecucidn de los recursos de préstamos y/a domaciones
exlemnas, son responsables de efectuar la rendicién de cuentas qus corresponde, cumplir
con los deberss y obligaciones contenidos en los centralos respectivos, debiendo priarizar y
ejecutar oportunamente las asignaciones presupuestarias, asi como de velar porque se
alcancen Ios fines y resultados para los cuales fueron aprobados las recursos externos; y
asegurar el resguardo de la documentacidn técnica, financiera correspondlente a la
efecucion del préstamo y/o donacién segin lo establetido en los contralos y convenios
respectives, incluyendo el cierre de operaclones.

Las entidades e ravés de sus unidades ejecutoras 2 gulenes presupuestartamente se les
asigna la ejecucién de los recursos financieros provenientes de préstamos de apoyo
presupuestario seran responsables de la ejecucidon de diches recursos y sl finalizar la
ejocucién de los fondos asignados, deberdn presentar un informe de los resultados
obtenidos, al Congreso de la Republica de Guatemala, con copia a la Direccién de Crédito
Publico,

Icule 62, informe sobre donaciones corrientss y préstamos. A més tardar, el décimo

—’d' habil de cada mes, a partlr de febrero, el Ministerio de Finanzas Publicas y la Secretaria

de Planificacidn y Programacidn de la Presidencia trasladarén al Congreso de la Republica

de Guatemala y publicaréan en sus respectives porlales web, un inferme mensual sobre la

elecucidn presupuesiatia de las donaciones cormienles y préstamos previstes en el
Presupuesto General de 'ngrescs y Egresos del Estado para e ejercicio fiscal vigente.

Articulo 63, Saldos en cuenta Unica de préstames Yy donaciones externas. Se faculta al

" Ministeric de Finanzas PuUblicas. a través de la Tesoreria Nacional, previa consufla a la
Direccién de Crédito Publlco, para qua al final del ejercicio fiscal trasiade a la cuentz del
Fonde Comuin les saldes disponibles en Cuenla Unica de préstamos, correspondientes e
cuenlas secundarias de préstamos exlernos y donaciones externas; que segln los repories
del Sistema de Contabilldad Integrada {SICOIN) reporte sin-movimiento en Ies Ultimos cinco
(5) afios. La Entidad Ejecutora serd responseble de la liquidacién y conciliacion con los
registros del SICOIN, Dg los saldos trasiadados realizados se Informard a [as Entidades
Ejacutoras y la Conlraloria General de Cuentas para los efeclos de concifiacion de registros
en el SICOIN.

En el caso de los seldos de préstamos de apoyo presupuestarlc susaritos en anos
anteriores, se faculta al Ministerio de Finanzes Publicas para que, previa confirmacién del
saldo por Tesoreria Naclonal, pueda asignar presupuestariamente |08 saldos disponibles
para cubrir las necesidades presupuestarias del presente ejercicic fiscal,
independientemente para el destine que fue contratado sl préstamo originaimente.

Aslmismo, se autoriza al Ministerio de Finanzas PUblicas para utilizar el saldo disponlible del
Préstamo BIRF-7988-GT denominado “Apoyo de Emergencia para Proyectos de Servicios
Sociales”, en el pago del servicio de Ta deuda pUblica del Presupuesto General de Ingrasos vy
Egresos del Estado del gjercicio fiscal vigente.

Articulo 64, Opiniones téenicas. Se exceptlan de las opiniones técnicas astabletldas en
el arliculo 67 del Decreto Nimero 101-87 del Cangreso de la Republica de Guaternala, Ley
Crganica del Presupuesto, 2 las municipalidades, cuando el pago de Ies créditos publicos se
garantice con ingresos percibidos dentro de su propia competencia y de conformidad con 'a
legislacién aplicable para la materia.

Artlculo 5. Cambio de la basa de calculo de [a tasa de interés basada on LIBOR para
préstamos externos. Se autoriza al Qrganismo Ejecutivo para que por inlermedio del
Ministerio de Finanzas PuUblicas, suseriba los instrumentes modificatorios, segin
corresponda, con los diferentas organismes financieros internacionales y/o acreadores. Las
medificaciones se circunscribirdn a los términos relacionados con el cambio de |a base de
caleulo de la tasa de interés basada en LIBOR ds préstamos axtemos vigentes,

Asimismo, a Ios contratos o convenios de préstames negociados y los que esién en proceso
de aprobacién en el Congreso de la Repiblica se realizardn los ajustes que correspondan,
mlsmos que se circunscripirdn al cambio da Ja base de calculo de la lasa da Interés basada
an LIBCR.

Autorizacién camblo de acreedor. Derivado de las disposicicres dal
no de los Estados Unidos de América de transferir las funclones y pasivos de La
Agendla de los Estados Unidos para ef Desarrollo Inlernacional USAID a Development
Finante Corporation {DFC) se autoriza a! Ministerio de Finanzas Piblicas para que en lcs
rogitres, pasivos vy pago da servicle de deuda que comespondan al Corvenio de
restamo nlmero AID-520-T-026A, sustiiuya el nombre del acreedor, Agencia de ios
Estados Unidos para el Desarrollo  Intemnacional (USAID) por Development Finance

Carporation {DFC) sustitucién que se formalizard a través de cruce de caras enle |as
partes.

Articulo 67. Mejoras en condicionos financieras derivadas de opgraciones de‘Crédi‘to
publico. Se facuita al Ministerio de Fingnzas Publicas para que realice la renagom‘aclén o
sustitucidn de los conltratas de préstamos externos suscritos per el Estado de Gua“‘emala.
vigentes al 30 de junio del ejercicio fiscal anterior &) vigente, mediante la co\ocgmdn de
tilulos valores en el mercado interng y externo, siempre gque de tales cperaciones 58
obtengan mejores condiciones financieras para el Estado; para tales efectos deberd
negociar con jos acreadores gue comasponda.

Asimismo, se faculta al Ministerio de Finanzas Publicas para que de forma directa realice fas
renegociaciones respectives; concluidas las operaciones debe informar al Congreso de la
Republica de Guatemala ¥ a la Contraloria General de Cuentas. El resultado de eslas
negociaciones debe ser sumadc el saldo de la dauda pillica.

Las operaclones de gestidn de pasivos a ravés de Jas cuales se sustltuya deuda plblica; no
deberdn causar afectacién presupuestaria aiguna sobre el capital, unicamente contable.

Articulo 68. Planes de ejecuciones anuales de préstamos externos. Las enfidades qe la
Administracién Central, Descentralizadas, Auténomas y Empresas PlUblicas, cen el proposito
de brindar transparencia y eficiencia en la gaslion y ejecucion de los recursos financieros
proveniontes de préstamos extemnos, publicardn en sus paginas de internet, a mas wrdar el
15 de febrero, el Plan Anua! de Ejecucién de los préstames a su cargo, en el cual deberan
actualizar los avances obtenidos, en forma mensual. Los informes del avance del Plan,
deben ser presentados en forma cuatrimestral al Minjsterlo de Finanzas Publicas, 2 la
Contralorla General de Cuentas y al Congreso de la Replblica de Guetemala, en oficic
adjuntando el informe en medios magnéticos. Para el efecto se utilizaran las herramientas
informaticas que ponga a disposicién el Ministero de Finanzas Publicas, quedando bajo la
responsabilidad de las Entidades Ejecutoras el plan presentedo Y la informacién reportada,
la cual debs contar con el vislo bueno de su maxima autoridad, Se exceplla de esta
disposicién los préstamos en la modalidad de apoye presupuestario. :

Las copias de los Informes de Avance Flsico y Finantiero correspondientes a donaciones,
que deben ser entregados al Ministerio de Finanzas Publicas en forma bimestral, para
dar cumplimiento a o establecido en el articulo 53 de la Ley Orgénica del Presupuesto; en el
presente ejerclclo fiscal, podran ser entregadas mediante un oficio, anexando Unicamsnie
copia digital del informe.

59. Comisi6n inicial. Cuando se contraten préstamos de apoyo prasupuestario y
ismo financierc cobre comisién inicial, el gasto de dicha comisién debe registrarse
del presupuesto de egresos de la enlidad ejecutora establecida en el Decreto de
robacion, Cuando ef Minlslerlo de Finanzas Publicas sea el ejecutor, la Direccidn
Financisra de dicho Ministerio registrara en el cddigo de la entidad 11130007 y en la cuenta
0100CAJAPREXT o la que se establezca para el efecto, afectando el cédigo de |a fuente
especifica de cada préstamo que fue contratado,

Articulo 70. Agilizacién de gestiones para 1a ejecucién de préstamos extarngs de las
ontidades ejecutoras. La autoridad méxime de las entidades que sejecuten recursos de
préstamos externas deberd designar a su inmediato inferior, como encargado de facilitar las
gestiones administrativas y flnancieras que sean necesarias para la gjecucién de los
recursos a cargo de la entidad; de dicha designacldn se informara al Ministerio de Finanzas
Publicas y a la Contraloria General de Cuentas.

Articulo 71, Suscripgion de instrumentos da gestién ante desastres, Se facuita al
Ministeric de Flnanzas PUblicas par realizar las gesticnes necesarias parz la renovacion de
las Pélizas de’ Seguros parameétricos para eventos climatices con The  Carbbean
Catlastrophe Risk Insurance Facllily Segregaled Campany -CCRIF SPC-,

Para lo cual se faculta al Minlsterlo de Finanzas Publicas a utilizar la asignacidn
prasupbestaria de CINCC MILLONES DE CUETZALES (Q5,000,000), conlenida en el
presuplesto de Cbligaclones del Estado a Cargo del Tesoro, para cubrir el valor de la
rerovacion de las polizas del seguro que se aulorizan en el presenta articulo y para raalizar
los pagos que de la renovacidn se deriven, asimismo para |2 contratacion de otros seguros,
Dicha asignaclén podrd ser ajusiada en funcién a kes pélizas de segure.

Asimismo, el Ministerio de Finanzas PUblicas podra realizar las gestiones pare la suscripcién
de pdlizas de Seguros para eventos climaticos y geofisicos, pare fo cual se podrén realizar
modlficaciones presupusstarias en funcién a las necesidades pama asignar recursos al
Presupuesto de Obligacionss del Estade a Cargo del Tesoro para realizar los pagos que de
la suscripclon se deriven. :

Dichas facultades, abarcan la aulorizacion para la suscripcion de los instrumentos legales
gue correspondan, incluyendo las cldusulas que sometan a normes internaclonales.

Articulo 72, Donaciones recibidas en el marco de los cases previstos en el Decreto
Numero 7 de la Asamblea Nacional Constituyente, Loy de Orden Publico. Al declararse
ics casos previstos en el Decrelo NUmero 7 de la Asamblea Nacional Conslituyente, Ley de
Crden Publico, se exime e la Coordinadora Macional para 'a Reduccién de Desastres de
Crigen Natural o Provecado (Conred) de cumplir can lo establecide en los articulos 53 y 53
Bis del Decreto Numero 101-97 del Congrese de la Repablica de Guatemala, Ley Organica
del Presupuesio, a excepcién que ef donante lo selicite.

Cuanqo las do_r_nacionas sgan en efegtivo Conred podré utilizar la cuentz (nica de
donaciones habililada en ef Banco de Gualtemala. Para el efeclo, se auteriza al Ministerio de
Flnanzas Publicas, para realizar lo siguienle:

a) Creacidn y habilitacién de los codigos de fuente espacifica y cuentas secundarias
~ per cada estado de calamidad decrelado durante el afio.

[

=

Registrar los desembolsos a favor de la Conred con cargo = la entidad Cbligaciones
del Estado a Carge del Tesoro. Asimismo, cuando Conred ne sea la entidad
eJecutora, esta designara por medio de Resslucién emitida por ef Consejo Nacional
para ia Reducclon de Desastres a los gjecuiores, y soliciiard 2l  Ministerio de
Finanzas Publicas ei traslado de dichos recursos e la cuenla secundaria que
corresponda. Los desembolsos recibidos posteriores al vencimiento del plazo de



